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ias partles encadées de lignes grasses
dolvent etre remplis par le transpotiedr.

Die mit falt gecruckten Linlen eingarahmten Rubrd-
ken missen vom Frachtifihrer ausgefilllt warden.

1-15 J&mes” 21+22

des Absendars,
us la respon-

g
50

plit
sabliité de 'expéditeur.

Auszutiillen unter der Vor-

ankwortun

est-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99183-0 . E-Mail wi@verkehrsverlag-flscherde
Atem

ach giiltigem ADR

Wwailt ~ Exempjar [ur Aumraggeoer planc = Exemplairg pouL Commenant Wit ~ EXBITPIAAr VOOr 18SIGEver CIaNcQ = CSSSMpEe per cormiiueing WD = LUEY I VUG VI = RAGIIPIGE W DL G IS

rosa = Exemplar {ir Absender rase = Examplaire de l'expéditeur ro3a = Exemplaar voor afzender roza = Essemplare per mittente plnk = Copy fersender rosa = Exemplar for afsender
blau = Examplar fir Empfanger bleu = Examplala du destinstaire Blau = Exemplaarvoar g by - lare per o blue = Copyforconsignea  blaa = Exomplar for modtager
gtln = Exemplar (dr Fachtiuhrer vert = Exemplalra du transporeur groon = Exomplaar voor vervoarder verde =Essemplare pariransportators  green = Copy for camier grén = Examplar for befordrer
1 Absender (Nams, Anschrift, Land}
Expedileut {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER *
FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:109425
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seita 1 von 1
58840 PLETTENBERG Dlese F?Tfi&rdeg.lgg ungerlle%t trog. alilner ‘ce ttmrl]s;:ucurl ast isall.lmiz, rno.gohstam
gegenteiligen Abmachung den Bastim- oute clatse contralre, & [a Coa-
PEUTSCHLAND mungen des Uberelnkommens (bar den venllon relalive au conirat da trans-
B Bofdrderungsvertrag Im Internationaten port International de marchandises
StraBengtervarkehr (CMR). par rote {CMA),
Empla (Name, Anschelit, Land) Fi hﬂ?h N , Anschrift, Eand,
2 Dg‘glngtga?rre [nnrr?, adrasse,"baygl 16 Tr'gﬁspongr‘(n%[pn?ad?asgse. paysr} 4
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslieferungsor: des Gutes ) 17 Nachiolgende Fraghifihrer (Name, Anschrift, Land)
Lleu prévu pour ia livrison de la Transportaurs successlls (nom, adresse, pays)
OnfLiy 70028 Modugno
Land/Pays IT

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes
Lleu et date de Ia prise en charge ds la merchandlse

Ortfllew
| Orles 58840 Plettenberg
Yorbehalle und Bemerkungen der Frachtilhrer
tand/Pays DE 1 e aeraans o transponaurs

Datam/Date 05 0OF 20232

5 Balgefligle Dekumants
Bocuments arnexés
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6 Tomer ™ 7 e B RLaoneaes) O Shipsioraiing evaeser | 10 e | 11 MEvan ™| 12 Shmar

0081083154 5 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084001 4.819 KG

0081083161 4 TBA-500256 .  ZAHNRAD 2,GANG ™ 87084091 3.881 KG

0081083162 5 TBA-500258 ZAHNRAD 2.GANG- ° . 87084091 4.875 KG

0081083164 1 TBA-50025P’ SCHALTRAD 4.GANG 87084091 463 KG

| ) o

0081083173 1 TBA-500256 'SCHALTRAD 7(§AISG 87084091 800 KG

0081083175 6 TBA"-SQ‘025§\ ZAHNRAD 2.GANG .\ |,-87084091 5.376 KG

0081086479 3 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG - ~-87084091 2.825 KG

SUMME 25 - - - 23.048 KG

RO (R [RidEoeruets ~[Soe | Envimcticinoscote {10 RN | Sootdten gneag T

om d'emballage en tunnels Fracht

uN volth°g Prix de tmnsport 3

ErmmiBligengen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sondervorschriftan Beduclons 8

13 Instructions de Fexpediteur {formalités douanites et auires} Prsscﬂptgms particutiéres élgligghansumme &
Zuschlage ]
Ne?:rengehﬁhren -
Frals accessoiras a
Zu zahlende Gesamt g,
summe/Tetal 4 payer o

1 4 Rlckerstatiung
ARemboursemant

15 Frachizahlungsanweisungen 20 Besondera Verelnbarungen X
Peescrpilon d'affranchissement Conventicns partlculléres
Frel B
Franco FCA Plettenberg )
Linfroi 3
Non Franco 2
Ay fertigt | Gut fange! Datu S
21 gy DE_fEEQQ %enbepg o 05-05.2023 24 e e erehandises  Date a
0 + 5
am 2
22 23 " ' g
{)
- 5 A=)
Linam berg GmbH :
Be 11 g
Unterschrift und nbErg Unterschrt und Stempel des Frachifiithrers Unterschrift und Siempel des Emlplangem :
{Slgnatura e? timb {Signatura et timbre du transporeurt (Signature et timbye du destinatalra)
25 Angaben zur Ermitllung der Entfernung .
mit Grenzlibergingen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfanger - Destinatalre des palettes
van his km n
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Arnt Anzahl | Tausch | Tausch
&
R Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Paletie
Elnfach-Paletie Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
Ty = Bestiltigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrars/Datum/Unterschift
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg oung plang aung
Kz LBSC2a80
(T L g ey L4
Anhénger
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bilateral []EG ] ceMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-004453 vom 05.05.2023

seit Gber

57

Jahren

Ludwigsburg, 05.05.2023
Seite 1 von 1

(]

-004453

A Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LINAMAR PLETTENBERG GMEBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befarderung unlerliegt irotz einer ge- Cetransportestsoumis, bstanttoute el
DAIMLERSTRASSE 11 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convr:rltti:: ;Talivzna: co?\tr:tu;:
58840 PLETTENBERG UbareinkammenséberdenBefsrdenungsvertragim  transport intemational das marchandises par
intem. StraBengtiterverkehr (CMR). route (MR),
Empfa { Destinatai Frachtfthrer I Ty i
2 Empfanger / Destinataire § Frachtfiihrer / Transporteur Benuizte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefenungsort des Gutes [ Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Licu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datun f Date  410.05.2023

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu PLETTENBERG

7 Nachfolgender Frachtftihres { Transperteurs successifs

Land/Pays Deutschland
Dalum/Date (05.05.2023

Zeilf Temps

§ Beigefligle Dokumente f Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer f
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos, 10 Zeichen/Ne.

Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg +4 5 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absendess
Signature et timbre fexpéditeur

No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Paids, kg m
1 81083154 5 oLLI Gefriebeteile 23,048 73,58
2 81083161+31083162 9 COLul
3 81083184 1 coLu
4 81083173 1 COLu
5  81083175+81086479 9 COLL
Summe:
oL 25,00 cCoOLU 23.048,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzikergangen
ven bis kem
18 Frachtzahlungsanweisung { Prescription daffranchissemeant i Basondere Vereinbarungen f Conventions pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiliches Kemraardhon A Uberqahp‘aebesfall_gung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kez vollstandia und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 23-004453empfangen am Daturn / Date
i Réceplion des marchandises le
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. PM G E L
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg . UBH oy S.l,
" s odugno (BA)
Frdo

Uanterschrift und Stempel des Frachtfahrers.
Signature et timbre du transporteur 5

B <y
o1

A 1 A -
Ers ﬁﬁz&z&empel des Empfangers

pignature et timbre de deslinalai{e

}'. fiserva dj

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer.w "“‘E ME@Z%M"&-ET& /]
Carl-Benz-Sfrafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer nto; 050154060
71634 Ludwigsburg Arntsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DET3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



